Kedves Furstenberg hercegné,

Sajnélattal kell k6zolndm, hogy nem wdok segiteni Onnek abban az iigyben, amely-
ben kézbenjirisomat kérte.! Ez egy jogi kérdés, amelybe nem tudok beleszélni, annil
kevésbé, mert tigy gondolom, kormdnyom teljesen jogosan bunteti meg azokat, akik ér-
téktargyakat prébdlnak kicsempészni Magyarorszdgrél. Nemcsak Magyarorszdgon van
ez igy, de Olaszorszdgban vagy mas orszdgokban is. Mindenhol szigorian tilos mdtar-
gyakat eladni és a magdntulajdonnak ez a korlatozisa be lett vezetve a kapitalista orszd-
gokban is az egész vilagon.

' Maria Furstenberg hercegnd, a Monarchia egykori madridi kévetének felesége. finoman utalva a segitség-
re. amit Kdrolyi férjétél kapott 1914-ben, mikor a vildghdboru kitérése utdn viszontagsigok kozott juthatott csak
haza, azt kérte: jarjon kozben egy bizonyos dr. Léndrd Janos érdekében, akit elfogtak és bebortonoztek, mikor a
Furstenberg csaldad mukincseit prébalta dtcsempészni a magyar-osztrak hatdron. Firstenberg hercegné Salzburg-

bél irt, azért angolul, mert Ggy gondolta, igy gyorsabban jut el levele Pdrizsba a katonai cenzirdn dt, mintha né-
metil irna. Igy Kdrolyi is angolul vilaszolt.

149. KAROLYI MIHALY LOSONCZY GEZAHOZ
(Pdrizs, 1948. majus 24.)

Kedves Losonczy,
Koszéndém a nekem megkildott Szekfi-konyvet.!
Szivélyes udvozlettel

MOL XIX Kgy 29. doboz 38. dosszié (misodpéldany)

' Vilasz Losonczy Géza 1948, dprilis 20-i levelére: ,EInok Ur! Nizzdban tett igéretembez hiven itt kildom
Szekfu Gyulanak Forradalom utdn cimi konyvét.”

150. KAROLYI MIHALY NYERGES JANOSHOZ
(Pdrizs, 1948. mdjus 24.)

Kedves Nyerges,

Mellékelten kiildém a ,Christliche Nothilfe” (Zirich, Heimplatz 1.) Sonder Aktion fir
1 kilo Pakete-listajat azzal a kéréssel, hogy legyen szives intézkedni, hogy a 2. szamu cso-
magtipust, amely vords ceruzdval van bekeritve, névéremnek Grafin Siegfried
Pappenheim, Bayrisch Zell, Schloss Schonborn, Ober-Bayern, négy izben, egyheti id6-
kézokben elkiildessék. A csomag dra, amint latja, 5.50 sv. frank, vagyis a négy csomag
egylttesen 22 sv. frank. Kérem a kovet urat, hogy ezt az 6sszeget nekem a kovetség €l6-
legezze, minthogy sem csekket, sem pénzt innen nem tudok kiildeni. Két-harom hét
mulva, amikor Svijcon dt fogok utazni, tartozdsomat ki fogom egyenliteni.!

El6re is kdsz6nom szivességét.

Szivélyes tdvozlettel

Kirolyi

Ui. Nagyon kérem, postafordultival kozolje, hogy az a javaslat, melyet a szovjet dele-
gitus az utolsé elétti napon elSterjesztett s mely szerint egy dllandé bizottsigot alakita-
ndnak az ESIE keretébe tartozé orszdgok nyersanyag- és egyéb szukségleteinek fedezé-
sére s azok egymds kozti elosztdsira, megszavaztatotr-e, s ha igen, kik foglaltak alldst a
javaslat mellett. Amennyiben a javaslat nem ment el, irja meg, hogy kik szavaztak ellene.

MOL XIX Kgy 29. doboz (masodpéldiny)
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! Ugyanitt talathaté a berni magyar kovetség munkatirsanak 1948. janudr 15-i levele, melyben kézli Karolyi-
val: ,még novemberi megbizasa alapjan harom csomagot kiildettem Pappenheim grofnénak. A hdrom csomag-
bol ketté mdr megérkezett...”

Ferenczi Edmond 1948. november 8-dn jelenti, hogy genfi atjan K. kérésére 120 svijci frank értékd csoma-
got kiildetett Pappenheimnénak (MOL XIX Kgy 29. doboz).

151. KAROLYI MIHALY HAJDU GYULAHOZ
(Parizs, 1948. mdjus 25.)

Kedves Hajdu,

Készonettel vettem leveledet Joseph F. Welsh és K. Pethes Laszlé tigyében.' Monda-
nom sem kell, hogy én semmiképpen sem kivantam kézbeavatkozni olyanok érdeké-
ben, akik arra nem érdemesek. Csupdn arra kértelek, hogy a lehetdségek keretén belul
intézkedj az Ggyiikben, hogy a hozzim intézett levelekre megfeleld vilaszt adhassak.

K&szondm szives faradozasodat.

Szivélyes tidvozlettel és baritsiggal

MOL XIX Kgy 29. doboz (mdsodpélddiny)

! J. Welsh magyar szdrmazasi angol allampolgdr Kdrolyihoz fordult Magyarorszagon beborténzoétt rokonai
érdekében. Hajdu Gyula azt a vilaszt adta, hogy mindkét személy haboruas bantettekért lett elitélve. a kevésbé su-
lyos esetnek ugyan elengediék biintetése egy részét. de mellékbiintetésként elkobzott birtoka visszaaddsarol
nem lehet szo6.

152. KAROLYI MIHALY JOSEPH F. WELSHEZ
(Pdrizs, 1948. majus 25.)

Dear Sir,

I just received the answer from the Secretary of State' concerning the case of your
nephew.

As I hear his punishment was reduced from 15 years imprisonment to five. As you
know he voluntarily served the arrow-cross régime in October 1944 that is to say just
before the end of the war. If you would not be biased in this matter you would recognise
that this a very mild sentence. In consequence of my intervention the Secretary of State
is ready to liberate him in the second half of 1949, so that his punishment will be
reduced to 3 years and half. In the meanwhile you can send him parcels whenever you
like, only the parcels should not contain alcohol or luxuries. You can be sure that the
Hungarian authorities are taking in consideration all humanitary principles.

MOL XIX Kgy 29. doboz (mdsodpéldény)

Tisztelt uram,

Eppen most kaptam vilaszt az allamtitkdrts!' az On unokadccse tigyében.

Mint megtudtam, biintetését 15 év boronrdl otre enyhitették. Mint tudja, 6 énként
szolgalta a nyilas rezsimet 1944 oktdberében, vagyis éppen a hiboru befejezése elétt.
Ha On nem lenne elfogult ebben az tgyben, megértené, hogy ez egy nagyon enyhe ité-
let. Intervenciém kévetkeztében az dllamtitkar kész lenne szabadlibra helyezni 6t 1949
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